See the notice on TED website

604637-2026 - Konkursas

Vokietija — Karkasiniy konstrukcijy statymas — Hanau, Am Hauptbahnhof 1, Baumeisterarbeiten
OJ S 169/2026 02/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesagentur fur Arbeit, BA-SH GB9
E. pastas: thomas.jacob@arbeitsagentur.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Hanau, Am Hauptbahnhof 1, Baumeisterarbeiten
AprasSymas: Erd-, Tiefbau-, Kanal-, Rohbau-, Stahlbau- und Dacharbeiten IBM + BA
Procediros identifikatorius: 286¢1365-1¢24-42¢8-9316-33d0efe67fe3
Vidaus identifikatorius: 149489-8
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai, 45261210 Stogo
dengimo darbai, 45112000 Kasimo ir Zemés perstiimos darbai, 45221250 PoZeminiai darbai,
nesusije su tuneliy, Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45232410 Kanalizacijos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Ausschreibung ist in 2 Lose aufgeteilt. Eine Teilbeauftragung fur
ein einzelnes Los ist nicht moglich, weil eine Gesamtvergabe aller 2 Lose an einen Bieter
durchgefuhrt werden soll. Dementsprechend werden nur diejenigen Angebote gewertet, die
ein Gesamtangebot Uber alle 2 Lose beinhalten. Mit dem obsiegenden Bieter werden 2
separate Vertrage geschlossen, jeweils mit der IBM / Stadt Hanau (Los 1) und der
Bundesagentur fur Arbeit (Los 2).
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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Taikoma tarpvalstybiné teisé: Die Verordnung (EU) 2022/576, nach der 6ffentlichen Auftrage
und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden durfen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen (Russland-
Sanktionen).

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Dalyvis privalo pateikti pasitlymus dél visy pirkimo daliy
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: GemafR den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Korupcija: GemafR den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: GemafR den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Gemal} den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Sukciavimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Gemaf den Originalformulierungen der §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Nemokumas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Gemaf den Originalformulierungen der §§ 123, 124
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gemalf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Gemaf den Originalformulierungen
der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Sunkus profesinis nusizengimas: Gemalf} den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Gemal den Originalformulierungen
der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Sustabdyta verslo veikla: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
VerstolRe gegen - das Mindestlohngesetz (§ 19 MiLoG), - das
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (§ 21 SchwarzArbG), - das Arbeitnehmerentsendegesetz
(§ 21 AENtG), - das Aufenthaltsgesetz (§ 98c AufenthG).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: IBM Stadt Hanau
AprasSymas: Gegenstand der Ausschreibung sind die Erd-, Tief-, Kanal-, Rohbau-, Stahlbau-
und Dacharbeiten fur die Errichtung des Gesamtprojektes "Haus rund um das Erwerbslebens"
in Hanau. Das Bauvorhaben umfasst die zeitgleiche Realisierung zweier eigenstandiger
Verwaltungsgebaude flr die Bundesagentur fur Arbeit (BA) sowie Hanau Immobilien- und
Baumanagement (IBM), die auf einem gemeinsamen Baufeld errichtet werden und kinftig
einen zusammenhangenden Verwaltungs- und Dienstleistungskomplex bilden. Ziel des
Projektes ist die Schaffung moderner, nachhaltiger und birgerfreundlicher Verwaltungsflachen
mit einer gemeinsamen zentralen Erschlielung und einem funktional abgestimmten
Gesamtkonzept. Die Ausschreibung ist in zwei Lose gegliedert. Los 1 umfasst die
Bauleistungen fir das Verwaltungsgebaude der Hanau Immobilien- und Baumanagement
(IBM), Los 2 die Bauleistungen fur das Verwaltungsgebaude der Bundesagentur fur Arbeit
(BA). Die Angebotsabgabe erfolgt losweise. Der Zuschlag wird jedoch ausschlief3lich fir beide
Lose gemeinsam an den Bieter erteilt, dessen Gesamtangebot aus beiden Losen unter
Erflllung samtlicher Eignungs-, Angebots- und Leistungsanforderungen als das
preisgunstigste Angebot gewertet wird. Der Neubau der Bundesagentur fur Arbeit umfasst ein
finfgeschossiges Verwaltungsgebaude einschliellich des gemeinsamen Eingangs- und
Foyerbereiches beider Gebaude. Das Verwaltungsgebaude von Hanau Immobilien- und
Baumanagement (IBM) wird als viergeschossiger Baukorper ausgefuihrt. Beide Gebaude
entstehen ohne Unterkellerung und sind als ringférmige Baukorper mit innenliegenden Hofen
konzipiert. Zwischen beiden Bauwerken wird eine konstruktive Gebaudetrennfuge hergestellt,
wodurch beide Tragwerke statisch unabhangig voneinander funktionieren. Das gemeinsame
Foyer wird konstruktiv dem Gebaude der Bundesagentur fur Arbeit zugeordnet und bildet
kunftig den zentralen Haupteingang des Gesamtkomplexes. Die Tragwerke beider Gebaude
werden Uberwiegend in Stahlbetonbauweise hergestellt. Zur Ausfihrung gelangen
wasserundurchlassige Bodenplatten mit Frischbetonverbundsystem (WU-Konstruktion),
Stahlbetonstitzen, Stahlbeton-Elementwande, Ortbetonbauteile sowie Elementdecken mit
Ortbetonerganzung. Erganzend sind Stahlbetonfertigteiltreppen, Mauerwerksarbeiten,
Dammarbeiten sowie samtliche Bewehrungs- und Einbauteile Bestandteil der
ausgeschriebenen Leistungen. Beide Gebaude gehoren der Gebdudeklasse 5 an. Die
Dachflachen beider Gebaude dienen der Aufnahme umfangreicher technischer Anlagen.
Hierfur werden Stahltragwerke zur Aufstanderung der TGA-Anlagen einschliel3lich
Sichtschutzkonstruktionen errichtet. Weiterhin umfassen die Leistungen Dachabdichtungen,
extensive Dachbegrinungen mit Retentionsaufbau, Dachentwadsserung, Attika- und
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Klempnerarbeiten, Wartungswege, Absturzsicherungen sowie Tragsysteme zur spateren
Installation von Photovoltaikanlagen. Der Leistungsumfang beinhaltet unter anderem: -
Baustelleneinrichtung einschliel3lich Baustraf3en, Baugrubensicherung und Wasserhaltung -
Erdarbeiten einschlieRlich Baugrubenaushub (ca. 6.570 m?), Wiederverflillung sowie
Entsorgung - Herstellung von Ruttelstopfsaulen (530 Stick mit einer Gesamtlange von ca.
2.350 m, IBM) - Kanal- und Entwasserungsarbeiten einschliel3lich Grundleitungen und
Schachten (ca. 1.590 m) - Herstellung von WU-Stahlbetonbodenplatten (ca. 4.230 m?) -
Stahlbetonarbeiten einschliellich Stahlbetonstitzen (ca. 1.700 m) - Halbfertigteil-
Elementwande einschlie3lich Ortbetonerganzung (ca. 7.700 m? Elementwande sowie ca.
1.160 m?* Ortbetonerganzung) - Halbfertigteil-Elementdecken einschlielich
Ortbetonerganzung (ca. 15.700 m? Elementdecken sowie ca. 3.500 m*® Ortbetonerganzung) -
Bewehrungsarbeiten (ca. 1.520 t Betonstahl) - Mauerwerksarbeiten (ca. 350 m?) -
Stahlbauarbeiten einschliel3lich Gitterrostebenen (ca. 370 m?) sowie Stahlkonstruktionen fur
TGA-Dachgerate und Sichtschutz (ca. 46 t) - Lamellen-Sichtschutzanlagen (ca. 400 m?) -
Dachabdichtungsarbeiten (ca. 3.960 m?) einschlieRlich extensiver Dachbegrinung (ca. 2.200
m?) Die Leistungen sind im Rahmen eines hochwertigen Neubauprojekts auszuflihren.
Voraussetzung fur eine erfolgreiche Umsetzung sind eine strukturierte Baustellenorganisation,
eine zuverlassige Terminsteuerung sowie Erfahrung in der Realisierung vergleichbarer
Hochbauprojekte. Eine partnerschaftliche und zielorientierte Zusammenarbeit mit den
Auftraggebern und den weiteren Projektbeteiligten bildet die Grundlage fur die
Projektausfuhrung.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai, 45261210 Stogo
dengimo darbai, 45112000 Kasimo ir zemeés perstumos darbai, 45221250 Pozeminiai darbai,
nesusije su tuneliy, Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45232410 Kanalizacijos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 23/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/09/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Die Ausschreibung ist in 2 Lose aufgeteilt. Eine Teilbeauftragung fur
ein einzelnes Los ist nicht moglich, weil eine Gesamtvergabe aller 2 Lose an einen Bieter
durchgefuhrt werden soll. Dementsprechend werden nur diejenigen Angebote gewertet, die
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ein Gesamtangebot Uber alle 2 Lose beinhalten. Mit dem obsiegenden Bieter werden 2
separate Vertrage geschlossen, jeweils mit der IBM / Stadt Hanau (Los 1) und der
Bundesagentur fur Arbeit (Los 2).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=880582

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=880582
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 51 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: alle unter C) und 3.1 geforderten Anlagen, die ausgefillt mit dem
Angebot einzureichen sind, auller VHB Formblatt 213 "Angebotsschreiben”, dessen Fehlen
zum Ausschluss des Angebots fiihrt.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe, Lina-Ammon-Stralte 9, 90471
Nurnberg
Papildoma informacija: Bietervertreter sind entsprechend § 14 VOB/A nicht zugelassen. Sind
nur elektronische Angebote zugelassen, wird die Offnung der Angebote von mindestens zwei
Vertretern des Auftraggebers gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin) unverziglich
nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 107 Abs. 3 Nr. 1 GWB muss ein Antragsteller
einen Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegentiber dem Auftraggeber
unverzuglich rigen. Als -unverzuglich- werden 7 Kalendertage definiert, die ab dem Zeitpunkt
beginnen, an dem der Antragsteller den Verstol3 erkannt hat. Es gilt die 15-Tages-Frist flr
einen Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB. Demnach ist ein Antrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesagentur fur
Arbeit, BA-SH GB9
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Bundesagentur fur
Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundesagentur fir Arbeit, BA-SH GB9

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: BA - Bundesagentur fur Arbeit
Apradymas: Gegenstand der Ausschreibung sind die Erd-, Tief-, Kanal-, Rohbau-, Stahlbau-
und Dacharbeiten fur die Errichtung des Gesamtprojektes "Haus rund um das Erwerbslebens"
in Hanau. Das Bauvorhaben umfasst die zeitgleiche Realisierung zweier eigenstandiger
Verwaltungsgebaude fur die Bundesagentur fur Arbeit (BA) sowie Hanau Immobilien- und
Baumanagement (IBM), die auf einem gemeinsamen Baufeld errichtet werden und kinftig
einen zusammenhangenden Verwaltungs- und Dienstleistungskomplex bilden. Ziel des
Projektes ist die Schaffung moderner, nachhaltiger und birgerfreundlicher Verwaltungsflachen
mit einer gemeinsamen zentralen Erschlieung und einem funktional abgestimmten
Gesamtkonzept. Die Ausschreibung ist in zwei Lose gegliedert. Los 1 umfasst die
Bauleistungen fur das Verwaltungsgebaude der Hanau Immobilien- und Baumanagement
(IBM), Los 2 die Bauleistungen fur das Verwaltungsgebaude der Bundesagentur fur Arbeit
(BA). Die Angebotsabgabe erfolgt losweise. Der Zuschlag wird jedoch ausschlieBlich fur beide
Lose gemeinsam an den Bieter erteilt, dessen Gesamtangebot aus beiden Losen unter
Erfullung samtlicher Eignungs-, Angebots- und Leistungsanforderungen als das
preisgunstigste Angebot gewertet wird. Der Neubau der Bundesagentur fur Arbeit umfasst ein
funfgeschossiges Verwaltungsgebaude einschlielllich des gemeinsamen Eingangs- und
Foyerbereiches beider Gebaude. Das Verwaltungsgebaude von Hanau Immobilien- und
Baumanagement (IBM) wird als viergeschossiger Baukdrper ausgefuhrt. Beide Gebaude
entstehen ohne Unterkellerung und sind als ringférmige Baukdrper mit innenliegenden Hofen
konzipiert. Zwischen beiden Bauwerken wird eine konstruktive Gebaudetrennfuge hergestellt,
wodurch beide Tragwerke statisch unabhangig voneinander funktionieren. Das gemeinsame
Foyer wird konstruktiv dem Gebaude der Bundesagentur fur Arbeit zugeordnet und bildet
kinftig den zentralen Haupteingang des Gesamtkomplexes. Die Tragwerke beider Gebaude
werden Uberwiegend in Stahlbetonbauweise hergestellt. Zur Ausfihrung gelangen
wasserundurchlassige Bodenplatten mit Frischbetonverbundsystem (WU-Konstruktion),
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Stahlbetonstitzen, Stahlbeton-Elementwande, Ortbetonbauteile sowie Elementdecken mit
Ortbetonerganzung. Erganzend sind Stahlbetonfertigteiltreppen, Mauerwerksarbeiten,
Dammarbeiten sowie samtliche Bewehrungs- und Einbauteile Bestandteil der
ausgeschriebenen Leistungen. Beide Gebaude gehoéren der Gebaudeklasse 5 an. Die
Dachflachen beider Gebaude dienen der Aufnahme umfangreicher technischer Anlagen.
HierfUr werden Stahltragwerke zur Aufstanderung der TGA-Anlagen einschliellich
Sichtschutzkonstruktionen errichtet. Weiterhin umfassen die Leistungen Dachabdichtungen,
extensive Dachbegrinungen mit Retentionsaufbau, Dachentwasserung, Attika- und
Klempnerarbeiten, Wartungswege, Absturzsicherungen sowie Tragsysteme zur spateren
Installation von Photovoltaikanlagen. Der Leistungsumfang beinhaltet unter anderem: -
Baustelleneinrichtung einschliel3lich Baustraf3en, Baugrubensicherung und Wasserhaltung -
Erdarbeiten einschlieRlich Baugrubenaushub (ca. 6.570 m?), Wiederverflillung sowie
Entsorgung - Herstellung von Ruttelstopfsaulen (530 Stlck mit einer Gesamtlange von ca.
2.350 m, IBM) - Kanal- und Entwasserungsarbeiten einschliel3lich Grundleitungen und
Schachten (ca. 1.590 m) - Herstellung von WU-Stahlbetonbodenplatten (ca. 4.230 m?) -
Stahlbetonarbeiten einschliellich Stahlbetonstitzen (ca. 1.700 m) - Halbfertigteil-
Elementwande einschlie3lich Ortbetonerganzung (ca. 7.700 m? Elementwande sowie ca.
1.160 m?* Ortbetonerganzung) - Halbfertigteil-Elementdecken einschlielich
Ortbetonerganzung (ca. 15.700 m? Elementdecken sowie ca. 3.500 m*® Ortbetonerganzung) -
Bewehrungsarbeiten (ca. 1.520 t Betonstahl) - Mauerwerksarbeiten (ca. 350 m?) -
Stahlbauarbeiten einschliel3lich Gitterrostebenen (ca. 370 m?) sowie Stahlkonstruktionen fur
TGA-Dachgerate und Sichtschutz (ca. 46 t) - Lamellen-Sichtschutzanlagen (ca. 400 m?) -
Dachabdichtungsarbeiten (ca. 3.960 m?) einschlieRlich extensiver Dachbegrinung (ca. 2.200
m?) Die Leistungen sind im Rahmen eines hochwertigen Neubauprojekts auszuflihren.
Voraussetzung fur eine erfolgreiche Umsetzung sind eine strukturierte Baustellenorganisation,
eine zuverlassige Terminsteuerung sowie Erfahrung in der Realisierung vergleichbarer
Hochbauprojekte. Eine partnerschaftliche und zielorientierte Zusammenarbeit mit den
Auftraggebern und den weiteren Projektbeteiligten bildet die Grundlage fur die
Projektausfuhrung.

Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45223220 Karkasiniy konstrukcijy statymas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45223210 Plieniniai konstrukciniai elementai, 45261210 Stogo
dengimo darbai, 45112000 Kasimo ir zemeés perstumos darbai, 45221250 Pozeminiai darbai,
nesusije su tuneliy, Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45232410 Kanalizacijos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 23/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/09/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Die Ausschreibung ist in 2 Lose aufgeteilt. Eine Teilbeauftragung flr
ein einzelnes Los ist nicht moglich, weil eine Gesamtvergabe aller 2 Lose an einen Bieter
durchgefuhrt werden soll. Dementsprechend werden nur diejenigen Angebote gewertet, die
ein Gesamtangebot Uber alle 2 Lose beinhalten. Mit dem obsiegenden Bieter werden 2
separate Vertrage geschlossen, jeweils mit der IBM / Stadt Hanau (Los 1) und der
Bundesagentur fur Arbeit (Los 2).

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=880582

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=880582
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 51 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: alle unter C) und 3.1 geforderten Anlagen, die ausgefillt mit dem
Angebot einzureichen sind, auller VHB Formblatt 213 "Angebotsschreiben”, dessen Fehlen
zum Ausschluss des Angebots fiihrt.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe, Lina-Ammon-Stralte 9, 90471
Nurnberg

604637-2026 Page 8/11


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=880582
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=880582
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=880582

Papildoma informacija: Bietervertreter sind entsprechend § 14 VOB/A nicht zugelassen. Sind
nur elektronische Angebote zugelassen, wird die Offnung der Angebote von mindestens zwei
Vertretern des Auftraggebers gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin) unverziiglich
nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefihrt.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Gemaf § 107 Abs. 3 Nr. 1 GWB muss ein Antragsteller
einen Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegentber dem Auftraggeber
unverzuglich rigen. Als -unverzuglich- werden 7 Kalendertage definiert, die ab dem Zeitpunkt
beginnen, an dem der Antragsteller den Verstol3 erkannt hat. Es gilt die 15-Tages-Frist fur
einen Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB. Demnach ist ein Antrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bundesagentur fur
Arbeit, BA-SH GB9
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Bundesagentur fur
Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesagentur fur Arbeit, BA-SH GB9

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundesagentur fur Arbeit, BA-SH GB9
Registracijos numeris: 992014820190073
Pasto adresas: Lina-Ammon-Strale 9
Miestas: Nurnberg
Pasto kodas: 90471
Salies administracinis vienetas (NUTS): Niirnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: thomas.jacob@arbeitsagentur.de
Telefono numeris: +49 911-1777830
Interneto adresas: https://www.arbeitsagentur.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
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8.1.

8.1.

Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 022894990

Pasto adresas: Bundeskanzlerplatz 2-10

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Fakso numeris: +49 2289499163

Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
Registracijos numeris: 992014820190073

Pasto adresas: Lina-Ammon-Strale 9

Miestas: Nurnberg

Pasto kodas: 90471

Salies administracinis vienetas (NUTS): Niirnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Salis: Vokietija

E. pastas: service-haus.931-vergabe@arbeitsagentur.de

Telefono numeris: +49 911 1777830

Interneto adresas: https://www.arbeitsagentur.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-7006

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

604637-2026

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

58a755b1-0c42-43dd-9097-88cba875cb2b-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas
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Verschiebung des Submissionstermins aufgrund von notwendigen Anpassungen der
Leistungsbeschreibung durch Fragen der Bewerber.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3ba05fa6-ac3d-45cf-ac0d-3fbefe3756bf - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 01/09/2026 08:18:28 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 604637-2026

OL S numeris: 169/2026

Paskelbimo data: 02/09/2026
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